      תמלול- קריינות + סינקים. 
 להתיר את הקשר ברלין ת"א
ה-10 לפברואר 2010
מאת יעל קציר

עבור הדור שלי שגדל אחרי השואה, 
גרמניה היא  ארץ הקללה וברלין בירת הרשע, 
העיר שאליה לא נוסעים. 

געגועי לאבי פרופ' ארוין רבאו גניקולוג מברלין 

אשר ברח מהנאצים לא"י ב-1933

רק הלכו והתחזקו מאז שמת ב-1983. 

כך התעורר בי הדחף לבקר במקום 

שנמחק ממפת אירופה שלי. 

לראות היכן גדל אבא ועוצב 

בימים הטובים של רפובליקת ווימאר, לפני השואה.

כל עוד אמי ציונה , הצברית שצמחה עם תל אביב מהחולות 
הייתה בחיים, לא העזתי לנסוע לברלין. 

רק לאחר מותה של אימא, 

הצטרפתי  במקום אבא לקבוצה של ילידי ברלין 

המוזמנים לביקור רשמי על ידי ראש העיר.

אני נוסעת בזכות  העובדה
 שאבא   סרב לחזור לגרמניה.

זהו תיעוד של נגיעות אישיות והתבוננות פרטית   

של צברית  בת צברית שאביה יקה-.

אני שומעת את קולה של אימא שלי :
 אין לך מה לחפש בברלין 

הכול שם מזכיר את השואה. 

אני נתקפת בחרדה שמישהו יגיד פתאום : אכטונג אכטונג! 
יעל- סינק

אני מצלצלת לך  מברלין 

 פתאום יש לי כאן מין הרגשת לחץ ,
 אני לא יודעת , כל הזכרונות 
כל הדברים שפוגשים אותי כאן  

 אני נורא מתרגשת, להתראות רותי בי!  סוף סינק
משאירה את הטלוויזיה לדבר אנגלית כל הלילה

כפי שהציעה רותי,  רק כך אצליח להירדם. 
יש לי פגישה הבוקר עם חברה מימי הלימודים באוניברסיטה. 

כשהרכבת נכנסת לתחנה אני מתאבנת, ולא מסוגלת 
לזוז, אף אחד לא ידחוף אותי פנימה!

רק ברכבת הרביעית אני מצליחה לאסוף את עצמי ולעלות. 

אין לי אמפטיה אל העיר שמגרשי החניה שלה
 הם חללים ריקים שנותרו מההפצצות במלחמה. 

נראה שאימא שלי  צדקה: הכול כאן מזכיר לי את השואה.

המחשבה על קפה ועוגה מרגיעה אותי,
 לרגע הכול מתבלבל לי בראש

נדמה לי שאני הופכת להיות דודתי היקית גרטליין, 

 שכ"כ אהבה לשבת עם חברותיה היקיות בבתי הקפה של ת"א 

אנחנו הילדים צחקנו עליהן , 
על הכובעים שלהן ועל האקצנט  הגרמני : 
של האיתן איתן בואי הביתה. 

רק עכשיו אני קולטת  כי בתי הקפה 
אשר הוקמו בתל אביב  בשנות ה-30   ע"י מי שאנחנו קראנו להם– יקים, היו מקום בו יכלו להתגעגע לברלין לווינה  לבודפשט ופראג
  הערים מהן גורשו ע"י הנאצים

אבל היום לנו יש בתי קפה בשפע ועוגות של קפולסקי ורולדין. 

אחה"צ אני נוסעת להיפגש עם ד"ר פרוס 

במקום שהוא בשבילי הכי ברלין ואבא. 
בי"ח מואביט היה בי"ח עירוני ואוניברסיטאי 

ש-85% מרופאיו היו יהודים. 

כאן עוצב אבא ועבד 9 שנים כרופא צעיר

 בתחום הכירורגיה והגניקולוגיה. 

למה זולגות לי הדמעות במסדרון הנראה כמו מסדרון בכול בי"ח בעולם?

אבל הן קופאות כשרופאה צעירה אומרת לי:  ברוכה הבאה הביתה!

Dr Pross +SINQ

While I studied in Heidelberg, we found out  that many of our teachers were old Nazis. 

And were, you  know, responsible for this style of Medicine

that we were taught. 
And when I made this discovery of the Moabit doctors 

I suddenly found out that there were doctors who were practicing Human kind of medicine 

They were reformers ahead of their times in social medicine in community medicine in psycho-medicine and also in research and organic medicine. 

This was a basic discovery for me, discovering that there was a German tradition that I could Identify myself with.  

התערוכה שיזם ד"ר פרוס על הרופאים היהודים , מוצגת היום דרך קבע בלובי של בי"ח . אבא שלי מציץ בי מהקיר והמחלקה הגניקולוגית נראית בדיוק כמו המחלקות שהקים מאוחר יותר בארץ בבי"ח בילינסון, באסותא ובתל השומר. ואז אני תופסת, הרופאים היהודים שנמלטו מהנאצים והגיעו לארץ  ייסדו בישראל מערכת רפואית מודרנית  המבוססת על: מחויבות, מקצועיות וקדמה.  
אני נזכרת בדף הרצפטים הריק , שנשמר בין המסמכים של אבא 
מימי ברלין, כעדות לריק שנותר מאחור
ברור לי עתה לגמרי  מדוע אבא לא היה מוכן לחזור לכאן אפילו לביקור 
חייו המקצועיים בארץ היו מלאים באתגרים וסיפוק.
ובנו - מיכה – אחי, בחר  להמשיך בדרכו . 
שניהם מתמזגים עבורי  לדיוקן אחד של  רופא ואדם. 

מיכה סינק: 

הכניסה שלי לאסותא 
בגלל שאנחנו היינו מגיעים לכאן עם אבא, 

 הייתה חלקה מאד,
 הייתה כאן כן איזה המשכיות היסטורית 
בין עבודתו של אבא פה והמשך העבודה שלי .
 אני לא יכול להגיד שאני רואה את אבא
 הולך במחלקה הזאת או במחלקה הזאת. 
אבל אני כן חושב על היחס שאבא נתן לחולים 
 ועל יחסים שהוא  פיתח עם החולים
 זה כן עובר בראשי. 
חלק לא מבוטל מהחולים שלי
 מספרים לי כי הם הכירו את אבא שלי , 
והם ילדו אצלו והוא הציל אותם,
 מבחינתי זה סיפוק לא פחות קטן
 מהחולים שלי שאומרים לי שאני עזרתי להם. 
 דברים אלה  משרים בי הרבה יותר ביטחון .
 מהבחינה הזאת הדרכים שלנו הן דומות. סוף הסינק 
לוח הזיכרון לא מאפשר לשכוח כי מכאן באו הנאצים לקחת את אבא. 

אני רואה בדמיוני את תחנת האוטובוס בה ירד ביום היחיד בו אחר לבי"ח, ואת גברת לפקוביץ שחכתה לו  שם, כדי להזהירו שעליו לברוח מידית  כי הוא  ברשימת המבוקשים. 

תוך שלושה שבועות הצליח אבא להגיע לת"א 

אבל בברלין מי שהיה בבוקר מושיען של החולות, 
הפך בין רגע לפושע מבוקש בגלל יהדותו.  

מרגישה מחנק חייבת להימלט מכאן לא חשוב לאן. 

שמחה אפילו  ללכת לרכבת רק  כדי להתרחק מבי"ח. 

אבא לא דיבר על כך אבל אני בטוחה שהוא נשא עד יום מותו
 את העלבון ואת החשבון. 

היום אני נחושה למצוא שורשים מצד אבא  אפילו אם הם מצבות.

במשרד בית הקברות אמרו לי שיש 11 בני רבאו הקבורים כאן, 
אבל צריך לדעת שם פרטי כדי לאתר את המצבה.  

לי זה לא עוזר, על תמונת המשפחה שבידי לא רשומים שמות,
והיום אין כבר את מי לשאול. 
לבסוף אני שמחה לפגוש מכר אחד הצייר לסר אורי , 
 שתמונתו הייתה תלויה בביתנו . 
שירת החזן היא בשבילי כמו  תפילת יזכור, לכל יהודי ברלין 
הקהל מטפטף פנימה  ובי עוברת צמרמורת 
למראה  שוטרים  גרמנים  המאבטחים ביכ"נ בברלין
בהמשך היום אני הולכת  לבקר בגן החיות במרכז ברלין 
 שאבא  סיפר לי  כי ביקר בו  כילד.
  הכול  כאן  נראה לי  מוכר,  כאילו שאני בגן החיות בת"א, 
 היכן שביליתי כילדה ועם ילדי שבתות וחגים.

אני שואלת את עצמי  איך זה קרה שכ"כ הרבה דברים בתל אביב
דומים לברלין ואף אחד לא דיבר על כך. 
 המוזיקה הקלאסית מחלחלת פנימה. 
אני חושבת על התזמורת הפילהרמונית בת"א, 
ועל הנגנים הרבים שבאו  מהארצות דוברות גרמנית 

אני עוצמת את העיניים ומרגישה
שפרט למקום ולתפאורה אני נמצאת  בבית. 
היום אני מתלווה לקבוצה לביקור ברובע היהודי המשוקם
עבור רבים מהם זהו רגע כואב המזכיר להם איך 

נקטעה ילדותם בגלל  השואה.
זה לא עוד שורה על לוח הזיכרון , זוהי הביוגרפיה הפרטית שלהם. 
רחל מוזס- סינק 
 -אני לא הייתי רוצה לחיות פה. 

-כשאת מסתכלת על האנשים מה את חושבת 
- אני כל הזמן חושבת שאלה שהם צעירים הם לא אשמים 

ואלה שהשגיחו עלינו והרגו אותנו הם כבר לא בחיים. 

ובכול זאת אני מוצאת כאן אי בטחון. 

הבעל שלי נסע פה ערב אחד ללייפציג,
 ואני כמעט לא יצאתי מבית המלון,
  אני פשוט פחדתי , פחדתי מאד מאד. 

· ממה את פחדת? 

– אני לא יודעת, מהגרמנים .     -סוף סינק 

הקבוצה ממשיכה  לוילה ואן –זה
המקום בו החליטו הנאצים על הפתרון הסופי,

 אבל אנו הגענו בטעות  לצד השני של האגם
וילה ואן זה נשקפת ממול ולנו מחכה הפתעה. 
אני המומה , נדמה לי  שאני חוזרת אל נוף מוכר

 בו    הייתי  עשרות פעמים . 
החוף, כסאות הנוח, החול הלבן,  
דומים  כ"כ לחוף תל אביב של ימי ילדותי, 
אני חושבת על יוסקה המציל היקה 
על אבא ששלח אותי  ללמוד לשחות  כשהייתי בת  חמש. 

כי ספורט חשוב לבריאות!  ונפש בריאה בגוף בריא, כך דרשו  היקיים. 

אבא ידע  שאימא התל אביבית פוחדת מהים 
ושכנע אותה ללמוד לשחות  בגיל 60  בבריכת גורדון. 
 זה לא גרם לה לאהוב את המים הקפואים  ולא ממש הפך אותה ליקית. 

במתחם האולימפי בברלין אני מתבוננת ב בבריכת השחייה ואומרת לעצמי:  לא רק השחייה כספורט הגיעה עם היקיים 

אלא גם בריכות השחייה .  

המאמנים יוצאי גרמניה לא וויתרו לנו הצברים ודרשו שנקפיד על התנועה הנכונה ועל  הנשימה שתים שלוש 
אנחנו התבדחנו עליהם, אבל בזכותם למדנו לשחות.  
באצטדיון שבנה היטלר לקראת האולימפיאדה של 1936
אני פוגשת את איזי ופאני ,  ולראשונה בחיי מקשיבה לסיפור אישי על הספורט היהודי שנדד  לתל אביב
סינק פאני ואיזי 

-עם המכביה השניה באו ספורטאים שנשארו בארץ ג"כ. 

ואני חושבת שהם מאד השפיעו על הספורט, הפולנים רוסים לא כ"כ התעסקו  אז בספורט 

-השפיעו הרבה עם הדייקנות ועם מה שהם קראו מה שהם קראו, 
"ייקאות" 

 צחקו קצת מאיתנו אבל בסופו של דבר העריכו שהצלחנו עם הסדר קצת יותר טוב משהיו רגילים בארץ

-בברלין בשנת 33 היה "ערב הרצל" ושחקנו שם כדור של  בנות כנגד קבוצה של גברות. התלבושת הייתה בכחול לבן כמובן,  מכנסיים כחולים עם פסים לבנים והחולצות כחולות עם מגן דוד. 

בעלי היה המאמן של  הקבוצה ממכבי עתיד, כך הכרנו ,
· קנינו אותה,
·  -נשארנו ביחד. 

· אחרי שהפסקתי עם האתליטיקה קלה וכדור יד 
· בעלי ואני התחלנו עם טניס. כל יום שישי אחרי העבודה עזבנו את כל הבית והלכנו לשחק. 
· - תיכף השתדלתי להסתגל לכל הסביבה, הלכתי עם מכנסיים קצרות כמו כל החברים, העניבות זרקתי הצידה ולא השתמשתי בהם. זה הדבר הראשון שצריכים לעשות כדי שלא יכירו אותי תיכף ברחוב בן -יהודה ויגידו הנה הולך עוד יקה אחד .סוף סינק     

סינק במוזיאון פרגמון
אחד הזיכרונות הכי מרשימים שיש לי
 מילדות מבי"ס, זה הביקור במוזיאון פרגמון.
 דיברו על זה שבועות להכין את זה. 
כי זה היה דבר גדול מאד לבקר פה. 
רשמים כאלה נשארים לכול החיים.
סוף סינק

יעל סינק

אנחנו נלך עכשיו לראות את אחד הדברים המופלאים , סוף סינק

קצת מוזר לי להדריך היסטוריה  בברלין.

בהשפעתו של אבא למדתי היסטוריה  מערבית 

ואחותי נורית  תולדות האומנות. 

אחותי  לא צריכה כמוני לנסוע לברלין כדי

 לחפש את עקבותיו של אבא

כל חייה היא עוסקת בתחום שאבא כה אהב,

מחקר והוראה של  תולדות האמנות.
נורית סינק
היקיים הם שהביאו את התרבות המערבית
 הם שהבינו את גדולתה והם ראו אותה כחלק מיצירת האדם. 
הם באו מרפובליקת וויאמר 
היכן שהאוניברסליזם האינדיבידואליזם והקידמה ,
 כל אלה היו חלק מהאדם, והם הביאו את זה לארץ. 

וולטר מוזס שהקים את המוזיאון הזה אמר: 

 אני רוצה שזה יהיה מוזיאון של כל העמים החיים בארץ הזאת ,
 והוא התכוון לכולם! 

אבא השפיע עלי השפעה רבת שנים בקשר שלי העמוק מאד לאומנות 

מאז שהייתי ילדה קטנה,
 הוא היה פותח ספרי אומנות מופלאים ,
 הוא הראשון שהראה לי את דוצ'ו, את ג'יוטו,
 אנחנו יודעים על אוסף התמונות הענקי  שהיה לו ,
 לאף אחד לא היה לו אוסף שכזה. 
הוא בהחלט מעורב בצורה של שתי וערב
 בכול הקשר שלי לאומנות מראשיתו. 
מהיום שהייתי ילדה ונערה 
וסטודנטית ומרצה צעירה והלאה. 
סוף סינק 
אחרי המוזיאון אני מחליטה לקחת 
כמה שעות להסתובב בעיר סתם

אני תל אביבית בדם , קשה לי  להודות 
שאני נהנית מיום חופשי בברלין 
 הכול נראה לי מאד מוכר כאן ,

 תל אביב וברלין מתמזגות לפרקים וזה מאד מביך, 
ואז אני מבינה שבנארטיב הציוני בו גדלתי לא יכלו להגיד 
שברלין הגרמנית השפיעה על תל אביב  העיר העברית הראשונה, 
אבל בעצם , זה מה שקרה.

ואז  אני  מודה בפני עצמי שנוח לי בברלין , וזה לא כ"כ נורא.   

ככול שהשעות חולפות  אני נפתחת וממש נהנת.
אבא שלי ויתר על הריקודים הסלונים כי אמא התנגדה להם בפרינציפ 

אך אותי הוא עודד לרקוד גם ריקודים  סלוניים וגם ריקודי עם. 

בערב אני לא  מצליחה להירדם,
 אני   מודעת    לשנוי  שחל ביחס שלי לברלין , ומרשה לעצמי בפעם הראשונה בחיי  להזמין כוס בירה גרמנית. 

סינק ראש העיר ( תרגום לעברית מגרמנית) 
אני מבקש להודות בשם כל   הברלינאים והברלינאיות  –  על ביקורכם . ולפרידה אומר אני מודה גם על הכוונה להשלים את הזיכרונות הישנים עם רשמים חדשים. אורחי העיר תודה רבה לכם.  סוף הסינק
לסיום הביקור אנו הולכים לאופרה.

אני לא חובבת אופרה אך הולכת בגלל הקולטורה. 

מול עיני צצה  דמותו של פריץ גרסטמן זמר האופרה מוינה
 שביום מכר נקניקיות בכיכר מוגרבי בת"א, ובערב שר באופרה.  
כשהמסך יורד גם המסע שלי מסתיים. 
אבא שלי לא דיבר על כך אבל בטח חשב כמו   דורותי קהאן, 
שכתבה בפלסטיין פוסט באוגוסט  1933 :
היטלר מעניק רבות לת"א ,  בכך שהוא מגרש את היהודים מארצו. 
ואני ממרחק של זמן הגעתי למסקנה ,  שלבטח  גם אימא שלי הייתה מקבלת:  יותר מכול הערים בעולם 
השפיעה ברלין על עיצובה של  תל אביב.
אך יותר מכול אני רוצה להגיד תודה, פשוט תודה, לכול הייקים

 שהביאו עימם תרבות וסטנדרטים מקצועיים,
 אשר הפכו את תל אביב מקליין שטאאט לגרוס שטאאט, 
מהעיר העברית הראשונה למטרופולין בינ"ל. 

